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Podio ¢ il disprezzo albanese contro i Turchi
invasori; ¢ il racconto geniale di tutti gli croi-
smi, di tutte le glorie della guerra d'indipn-
denza.

La terza parle, composta di XXXII canti,
¢ ispirata ai lamenti, ai desiders, ai rimpianti,
alle aspirazioni degli esuli; ivi lo stragio inef-
fabile di una nostalgia infinita, sposato alla fede
pitk cieca, pii costante, nella prossimitd del ri-
torno, nella immancabile felicitd della riscossa.

La Appendice de] Camaroa ¢ le Rapsodie
del De Rapa valsere a destare grande interesse
per la nostra ‘Pairia infelice; poiché presentano
pienamente il tipo della nostra letteratura, che,
secondo quello che giustamente asserisce il Biox-
peLLl (op cit.), costa di canti nagionali, ani-
mali da bellico entusiasmo, intesi a celebrare pub-
blici ¢ privati avvenimenti, tramandando ai po-
steri le gesta degli eroi, o descrivindo i coslu-

mi, gli amori ¢ le fazioni del popolo, che ne ¢
ad un t:mpo aulore ¢ depositario.

Le Rapsodie, che ora per opera mia vedono
la luce, al pari di molie tra quelle scoperte dal
Dt RapA, giacevano dimenticale tra vecchie car-

tc-.' raccolte con amore, ¢ forse in parte :Incbc
r;?m':'k, nella lingua e nel metro, da qualche stu-
dtom‘ delle patric tradizioni d:l secolo passato.
Essendo state tramandale oraimente, hanno
dovuto, senza dubbio, modificarsi coll'idioma del
popolo; epperd, quantungue il contenuto da sé
slesso si riveli antico, g lingua ¢ moderna, di

base locale albano-sicula, ma arricchita da vo-
caboli ora caduti in disuso, o che c¢i somo con-
servati da altri dialetts; ed ¢ percid esente quasi
del tutto dallelemento straniero, che I'influenza
delle nazioni circostanii ha fatto accogliere f:cf
comune linguaggio parlato, Vi si possono ri-
scorflrarc solamente alcune parole greche, ora-
mai nfuurali.{{dk nella nostra lingua, ¢ qualche
lievissima traccia di slave ¢ lurd;r.
; Il metro é sempre Totlonario, foggiato, a un
di presso, a guisa deli’italiano.
.Ln rima manca del tutto, come nelle can-
z0ni {radi{:'ann!i delle Colonie d'Italia, ¢ nella
maggior parte delle greco-moderne; poiché, come

 @sserisce il Camaroa (op. cit.), ed ¢ noto del

resto, la rima presso i Greci ¢ gli Albanesi ven-

ne introdotta molty p; tardi
nagioni d’Europa. = PRie) oty



